
XLV. ÉVFOLYAM. 20. S2ÁM. M egjelenik havonta kétszer. BUDAPEST, 1940 OKTÓBER 15.

HOTELIER ET RESTAURATEUR DE HONGRIE A LAP SZAKCIKKlRÓI:
UNGARISCHER HOTELIER UND GASTWIRT B a l l a i KAROLY, G u n d el  KAROLY, M ALOSIK FERENC,
__________________________________  M ARENCICH OTTÓ, NÉMETH ALADAR

SZERKESZTŐSÉG (REDAKTION) IS  KIADÓHIVATAL: BUDAPEST, IX , LÓNYAY UCCA 22. SZÁM. TELEFON: 381-152.
A lap előlizelési ára egy évre 24.— pengő Szállodásoknak, vendéglősöknek és kávésoknak 12.— pengő

Fontos figyelmeztetés tagjainkhoz !
i.

A ZSÍR3EGYEK ZAVARTALAN BEVÁLTÁSA.
A FÖLDMŰVELÉSÜGYI MINISZTER ÚR a vcndcglátó iparosok zsirjegye inek zavartalan beváltása érdekében heti 30.000 

kg-os adagokban összesen 17 vágón sertészsírt bocsát rendelkezésre.
A főváros közélelm ezési ügyosztálya a Hentes ipartestUlettel abban állapodott meg, hogy a hentesiparosok között 

kerületenként szétosztja az így rendelkezésre bocsátott zsirm ennyiséget, akik ezt a zsírm ennyiséget kizárólag csak a vendég
látóiparosok részére  adott vásárlási igazolvány ellenében adhatják el.

A vendéglátóiparosok zsírjegye ike t tartoznak a BUDAPESTI HENTES ÉS MÉSZÁROS IPARTESTULET hivatalos helyiségében 
(V ili., Rákóczi-tér 2 .) a hivatalos órák alatt (délelőtt 9— 12 és délután 3—6 óra között) bemutatni, ahol valam elyik hentesiparos
hoz utalványt kapnak, aki a bemutatott zs ir jegye t te ljes egészében kiszolgáltatja.

Fölhívjuk tehát tagjainkat, hogy zs ir je g yc ikk c l mihamarább jelentkezzenek a Hentes IpartcstUletnél, hogy a zsírkészlettel 
rendelkező hentesiparoshoz szóló utalványt kézhez kaphassák.

Fölhívjuk azon kartársainkat, akik most újólag vagy más okból üzletüket ismét megnyitják, e lső  zsirszükségletük, 
valamint a cukorellátmány Igénylésére mielőbb je lentkezzenek ipartestületünkben.

II.
SZACHARIN-SZÜKSÉGLET BEJELENTÉSE.

FÖLHÍVJUK T. TAGJAINKAT, hogy a jövő havi szacharin-szükségletüket 100 szemet tartalmazó kartondoboz-mennyiségben 
mielőbb je lentsék be testületünk irodájában, illető leg az igényeltszacharin árát fizessék be.

III.
AZ ÚJ VENDÉGLŐK ÉTLAPÁRAI.

AZ Ar k o r m A n y b iz t ó s s á G  fö lh ívására kérjük azon tagjainkat, akik vendéglőjüket a közelmúltban nyitották meg és 
eddig étlapjaikat az Arkormánybiztossághoz még nem küldték fe l, hogy kötelezettségüknek mielőbb tegyenek eleget és a ven
déglőjükben kiszolgáltatott összes ételnemü árának jóváhagyását kérjék az Arkormánybiztosságtól.

Budapest, 1940 október 10.
BALLAI KÁROLY MALOSIK FERENC

vezető jegyző . elnök.

POPPER BORPINCÉSZET R. T.
ALAPITTATOTT: 1869. ÉVBEN.

budapest-köbAnya,
ELŐD UCCA 8. SZÁM
TELEFON: *148-462.

AZ 1922. ÉVI SZÖLLÓ- ÉS BORGAZDASAGI KI ÁLLÍ TÁSON A R A N Y É R E MME L  KITÜNTETVE

Q k ó Q  L & t & i & á ' z . y ,  p . & & i £ á g . y . á h , ,  T a t a
Vezérképviselete BUDAPEST, VII, RÁKÓCZI ÚT 4. TELEFON: 141—598.
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A M l N A P T Á R U N K
1940 OKTÓBER 15, KEDD:

Az egyenesadók befizetésének határnapja.
A mai étlapok egy-egy példánya az Arellenőrzós Országos 

Kormánybiztosságához (II., Hunyadi János-út 2.) és az 
Ipartestülethez küldendő be. Minden vendéglő, amely éte
leket kiszolgál, tartozik étlapon, vagy azt helyettesítő más 
iraton — akár levelezőlapon is — árairól jelentést tenni. 

OKTÓBER 16, SZERDA:
Délután 4 órakor az e lö ljáróság rendes havi ülése az ipar- 

testület tanácstermében.
Este 8 órakor Tóbarátok vacsorája  Mazura Rezsőnél (V., 

Pozsony i-út 14.)
OKTÓBER 21, HÉTFŐ:

Vigalmiadóátalány befizetésének határnapja.
OKTÓBER 23, SZERDA:

Este 8 órakor Tóbarátok vacsorája  Andreics Károlynál (Vili., 
Kerepesi-út 5.)

OKTÓBER 30, SZERDA:
Fste 8 órakoi Tóbarátok vacsorája  Kori Antalnál (Vili., Sár

kány-utca 12.)
KOSNI CII JÁNOS

BUDAPEST, IX., VAMIIáZ-KÖHOT 5. SZÁM. TELEFON: 387 141 
A la p ítv a : 1 830. — Ccn t en n irlu m  : 1 936. — Üveg-, por-
cellóil és tűzálló edényül;, inimleiincimi vendéglői és s/állo<l:ii edény.

N A G Y  I G N Á C

Minden vendéglős, kávés, szállodás és korcsmáros nél
külözhetetlen társa a VENDÉGLÁTÓIPARI TUDNIVALÓK 
tára. Az 500 oldalas köny kapható a kiadóhivatalban, 
összefoglalja az utóbbi években megjelent összes 
törvényeket és rendeleteket, amelyek a vendéglátó- 

iparra vonatkoznak.

F E L L N E R  B É L A  ,. a. v .
Első belvárosi szállodai, vendéglői és 
kávéházi szem élyzetet közvetítő Iroda 

BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 5. SZÁM. TELEFON: 181-401

S a l g ó  g ő z m o s ó g y á r
és fehérneműkölcsönző

Budapest, VI, Vörösmarty ucca 54. sz. Te le fon: 116-286
A legmodernebb berendezés. — Mosás lágyított vízben. 
^ c ^ ó i a M - P o n l o ^ i s i o M I Ó Á

P Í 1 M R Á T  vásárolni bizalom dolga. Ezért rendeljen 
U U IVID A I WAGNER ISTVÁN gombakereskedelmi vál 
lalatánál, IX, Központi Vásárcsarnok, 745. számú tülke. — 
Telefonhívó: 181-141. Vidékre postán, helyben házhoz szál
lítok. — Különlegesség: Fogyasztásra kész gombasaláta. 
M e z e i  é s  s z á r í t o t t  g o m b á t  v e s z e e k .

LÁSZLÓ SÁNDOR
P A P L A N - , M A T R A C -  ÉS A G Y N E M O G Y A R  
Budapest, V ili, Vas u. 14. — A lapfttatott: 1898.

OerlTLardt Manó
ezüst evőeszközök, dísztárgyak é s  versenyd íjak  különle
ges k ivite lben : BUDAPEST, VII, SÍP UCCA 24. TEL.: 134-594

„ B A R O N E T 11
a törv. bej. védjegye a 

Gyógynövénylikőr, Rum és Sósborszeszüzem  Rt.
VI, Tókai utca 42. sz. a. likőr, rum és szeszitalgyárnak. 
Különlegességei: (VI, Jókai ucca 42.)
Angostura, C ordial, GIN,
Cherry Brandy, CACAO, WHISKY,
Svéd Punch, Orange extra dry, WODKA, s'.b., stb.

M o c c a,
A legismertebb Importmárkák minőségében! 

Egyszerűbb italok is a közismert áraknál fényegesen 
olcsóbban. — Árjegyzékkel szívesen szolgálunk. 

Kérjük a t. szállodások és vendéglősök sz. látogatását.

BUDAPEST, VII, KAROLY KIRÁLY ÚT 9. TELEFON: 141-515
Hungária borkén, azbesztes, jutás kénszelet, szénsavas 
mész, borderítő-szerek, mustfokoló, Malligand-készülék, 
borszűrők, szivattyúk, szűrő-azbeszt, dugó, kupak, címke.

á’TERIL FEHÉRNEMŰ KÖLCSÖNZŐ.
VII, Barát u. 11. sz. Telefon: 149-829.
Extra minőségű kölcsönabroszok, törülközők, hangerlik 
stb., stb. a legolcsóbb kölcsöndíjak mellett.

r
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KÖZLEMÉNYEKET CSAK A FORRÁS MEGNEVEZÉSÉVEL LEHET ÁTVENNI! CIKKEKET NEM KÜLDÜNK VISSZAI
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Az elnökség a kormányhoz 
fordult az étlapárak emelése 

ügyében,
IPARTESTLí LETUNK ELNÖKSÉGE az é tlapá rak em e

lése é rd e ké b e n  m ár a múlt évi novem ber ó ta  á l
landó tá rgya lást fo ly ta t. Eddig, sa jnos, e redm ény né l
kül. M ost, hogy a korm ány a munkások b é ré t 7 száza
lékkal fö le m e lte  s ezzel a m ezőgazdasági te rm ények 
árainak em eléséhez is hozzájáru lt, o k tó b e r 10-én 
g ró f T e lek i Pál m in iszte re lnökhöz, Varga Tózsef ke res
kede lem ügy i m in iszterhez és Kacsoh Bálint á rkorm óny- 
b iz toshoz a köve tke ző  t á v i r a t t a l  fo rdu it:

„A  b udapes ti ve n d é g lő sö k  a m ezőgazdasági 
te rm ények  és ipa ri c ikkek á liandóan em e lke d ő  
ára i m e lle tt a m últ év augusztus 26-i árakon ta rto z 
nak ve n d é g e ike t k iszo lgá ln i. A lka lm azotta iknak, 
ak ik  te rm észe tben i é le lm ezésben  is részesülnek, 
a b é ré t az é le lm isze re k  drágu lása  cím én o ko r
m ány fö le m e lte . Ezzel kapcso la tban  az iparunk 
á lta l fö lhasznált nye rs te rm ényeknek á ra it a kor
m ány e n g e d é ly é v e l d rá g ítjá k , összes  adó inka t az 
e lv ise lh e tő sé g e n  túl fö le m e lté k . M indezen te rh e 
ke t nem zeti é rd e k b ő l önm egtagadássa l, tü re lm e 
sen v ise lté k  tag ja ink, h iszen fo kozódó  te rh e ike t 
m ég  részben sem  le h e te tt a v e n d é g e k re  áthá
rítan i.

Iparűzőink vé g ső  ké tségbeesésükben, tö rv é 
nyes ké p v ise le tü k  útján, arra  kérik N agym éltósá
g o da t, ad jon  le h e tő sé g e t, ho g y  ezen e lv is e lh e te t
lenül nyom asztó  he lyze t enyh íttessék és a d rá 
gu lás arányában a ve n d é g lő i árak is em e lhe tők  
le g y e n e k ."

A tá v ira tra  a korm ány in tézkede tt, hogy a fővá ros i 
ve n d é g lő kb e n  és kávéházakban vizsgá lják m eg a drá- 
gu lás-okozta te rheke t, m ilyen m értékben  sú lyosb ítja  
a bé re m e lé s  és az árkorm ányb iz tosség a lehe tőség  
hez ké pes t á rjav ítás ra  a d jon  m ódot. A tá rgya lások 
folynak.

CALDERONI ÉS TÁRSA látszerészok
Alapítva: 1819. — Szemüvegek, színházi látcsövek. Iírtmí 
jelző házikók sll). Fényképészeti készülékek és felszerelési

Tel.;P ÍsmV
válaszléklmn

B  U R  1 S  T h a s z n á l j u n k  !
levesekbe, töltelékekbe,
főzelék gyanánt, lecsóba,
köreteknek, paradicsomosán,

finom tésztának stb. célra.
R e c e p t e k e t  k í v á n a t ra i n g y e n  k ü l d ü n k .
Konyhákhoz megbízottunkat ismertetés, esetleg o r ó b a -
f ő z é s  miatt k ö t e l e z e t t s é g  né l kü l  k i kü l d j ük .
G VÁRTHA: I S T V Á N MA L OM,  DEBRECEN

K é p v I s e l e l '
MOLNÁR ÉS KOZMA, Budapest, Ráday-utca 3. Te l.: 384-318
„BU R IS" búzagyöngy ízletes, tápláló, olcsó!

Cseberből vederbe.
AZ IDEI ESZTENDŐ NEM v Art és nem remélt termésered

ményt hoz a szőlősgazdák, valamint azok részére, akik a szőlő
gyümölcs levéből készülő bor forgalombahozatalával foglalkoz
nak. Valamennyi érdekelt aggodalommal van telve, miként fogja 
a bajt átvészelni? Bizony mondom, nyakig ülünk a bizonytalan
ságban, mint a miskolci kocsonyában a békái Pislákolunk, várjuk, 
jön-e valamilyen segítség, de hiába. A láthatáron nem tűnik fel 
senki, aki rajtunk segíthetne. A fogyasztók nem bírják az iramot, 
ha nem mondtak is le egészen a borivásról, de valamennyien 
csökkentették napi adagjukat. Iparunkban máris nagy nyugtalan
ság érezhető a forgalom csökkenése miatt.

Hiba van a bor körül, az bizonyos. Keresve kutatjuk a mó
dot, miként lehetné a hibát legalább is enyhíteni.

Mint minden ilyen alkalommal, most is találgatják a baj 
okát, sőt sokan elmennek az okfejtósbon addig, hogy magát a 
Teremtői okolják a rossz termésért. Pedig tudják: nem lehet az 
Istennel perbe szállni! Vonnak, okik a háborút okolják. A csilla
gászok kisütötték, hogy a napfoltok azok a kötélig való perna- 
hajderek, akik ellenünk kijálszollák a rossz időjárási. A vak- 
hltűek Isten ujját látják benne, mert azt vallják, hogy a mai 
Időkben józanságra van szükség. Kerülnek olyanok is, akik a 
szőlősgazdákat vádolják gondatlansággal, nemtörődömséggel, 
mert, úgymond, a szőlőt annyira folytonosan kellett volna védeni 
a peronoszpóra ellen, mint árvíz esetén a gátat, éjjel is, nap
pal is. Voltak is olyanok, akik holdvilágnál, mennyei petróleum- 
lámpa mellett, permeteztek. Állítják, kitűnő eredménnyel.

Persze mi, vendéglősök sem maradhattunk ki a ludasok 
csokrából: úgy kell a vendéglősöknek, miért nem gondoskodtak 
előre, miért nem töltötték meg pincéiket borral, most nem érez
nék annak hiányát. Lám, az Állami Pincegazdaság, meg egyes 
termelői pinceszövetkezetek, milyen jól jártak, van boruk elég.

El kell ismernünk, ebben a szemrehányásban van némi 
igazság. De aki vásárra megy, annak pénzének is kell lennie. 
Sajnos, a mi tagjaink nagyrészénél üres a bugyelláris.

A bajt most még tetézi az, hogy egyes termelői pince
szövetkezetek, amelyek állami támogatással olcsón vásároltak 
össze meglehetősen sok bort, most ezt arra használják fel, hogy 
a nagyiészt kisegzisztenciákbúl álló vendéglősöket és korcs- 
mérosokat lekonkurrálják. Közismert, hogy iparunk tagjai főleg 
hadirokkantak, hadiözvegyek, hadiárvák és vitézek soraiból ke
rültek ki, akik azért kaptak italmérési engedélyt, hogy meg
élhessenek.

A termelői pinceszövetkezetek borvásérlásai nemcsak 
azért voltak szükségesek, mint azt a Magyar Hegyvidéki Borter
melők Értékesítő Szövetkezete közgyűlésén jelentették, hogy a 
minőségi borvidékeken á r t a r t á s  c é l j á b ó l  felvásárolt 
borokat külföldön elhelyezzék és ezáltal a minőségi borvidékek 
borainak propagandát csináljanak, hanem azért is, hogy az úgy
nevezett kommersz tömegáru borokat a hegyvidéki termelők 
ne legyenek kénytelenek elkótyavetyélni T e h á t  u g y a n 
c s a k  á r t a r t á s  c é l j á b ó l l

Elismerjük, nagyon bölcs ténykedés volt, de nem bölcs, 
még kevésbbé szociális cselekmény, hogy az összevásárolt kom
mersz borokkal most, éppen akkor, amikor a szőlősgazdák érde
kében is folytatni kell az ártartást, a kisvagyonú embereket le
konkurrálják, ami által azok létét teszik lehetetlenné.

A „Borászati Lapok" jelentése szerint, de saját értesülé
seink alapján is tudjuk, 1—1.30 pengőn alul ma termelőtől bort

BORKERESKEDELMI ES MEZŐGAZDASÁGI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
PINCÉSZET:

B U D A F O K ,  P E T Ö F I - Ú T  1 4 .  S Z Á M
TELEFON: 269-698

K L A B E R  P I N C E
VÁROSI IRODA:

B U D A P E S T ,  V . ,  A L K O T M Á N Y  - U T C A
TELEFON: 114-262
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vásárolni nem lehel, azon alul szóba sem állnak a vevővel. 
Ha tehát egy liter bor árét ma ab termelői pince csak 1.— pen
gőbe vesszük ós ehhez hozzászámítjuk a felszámítható 20 fillér 
költséget, lesz 1.20 P, — ha pedig kereskedőtől kénytelen a 
korcsmáros vagy vendéglős bort vásárolni, akkor a 9 Malligand- 
fokos bor önköltségi ára 1 pengő 20 fillér.

A vendéglős és korcsmáros utcán át 45% rezsiköltséget és 
hasznot számíthatna föl az önköltségi árhoz, én azonban korcs
mánál csak 30%-ot, vendéglősöknél 40%-ot veszek. Eszerint is 
egy liter bor eladási ára utcán át korcsmánál, ha t e r m e l ő 
t ől  v e t t e  1.56 P, vendéglőnél 1.70 P. Ha k e r e s k e d ő t ő l  

vásárolták a bort, előbbinél 1.60 P, utóbbinál 1.72 P.
Tisztelettel kérdezem: illik-e és méltányos-c, hogy a sző 

vetkezetek a bort 1.20 P-ért vagy ezen árnál alább mérik?
Ez ha verseny, akkor valóban tisztességtelen verseny!
Mi vendéglősök és a korcsmárosok is, ebből az alábbi 

következtetést vonjuk le: Ezideig a tőkeerős „italmérők" (egy
ben borkereskedők is) konkurrálták agyon a kisegzisztenciákat, 
ha most az őrségváltáskor a termelői pinceszövetkezetek veszik 
ét ezek eljárásét, akkor mi voltaképpen cseberből vederbe ju
tottunk, ott vagyunk, ahol a mádi zsidó. Pedig mér-már egy kissé 
könnyebben lélegeztünk fel, a piszkos verseny megszűnésének 
reményében.

Mondják, hogy egy fundussal két nyeregbe ülni nem lehet, 
de tegyék meg a csodát a pinceszövetkezetek, segítsék a 
szőlősgazdákat és segítsék a szegényemberek másik rétegét 
(legalább is ne tegyék tönkre), a vendéglősöket és korcsmá- 
rosokat is.

Nem engedhető meg az sem, hogy amikor a hivatásos bor
mérők nehezen tudják fedezni szükségletüket, kívülállók üzér
kedéssel, kufárkodéssal vonják ki a forgalomból a bort.

A napilapokban olvasom, hogy a kisemberek érdekében 
a kormány nagyfontosságú intézkedéseket tesz, amellyel példát 
mutat mindenfelé, ló lenne ezt mindenkinek megszívlelni. Ne 
csak a mellünket verjük nagy téglával, hogy keresztények va
gyunk, hanem bizonyítsuk azt cselekedetekkel is. Ezt ajánljuk 
nemcsak a termelői pinceszövetkezetek figyelmébe, hanem azok
nak a vendéglősöknek és korcsmérosoknak is, akik abban a 
szerencsés helyzetben vannak, hogy borkészlettel rendelkeznek.

Malosik Ferenc

D R A B E K F E R E N C
OKL. GÉPÉSZMÉRNÖK GÉPGYÁRA 

BUDAPEST, Vili., BÖKAY JANOS-UTCA 8—10. SZÁM 
HÜTÖGÉPOSZTALY TELEFON: 138-881 

S Z Á L L Í T :
LINDE HŰTŐGÉPPEL leiszereit elektro

mos, automatikus szekrényeket, vit
rineket, fagylaltgyártó- és konzer
váló berendezéseket, önműködő 
spachtlizókat, hűtőkamrákat stb.

GECHTER ÉS KUHNE habverő, cukrász- 
és csokoládéipari gépeket.

SEBASTIAN WENZ elektromos automa
tikus cukrász- és péksütőkemencé
ket.

BEHER dagasztógépeket.
TORRO automatikus edénymosogató

gépeket stb. stb.
KÉRJEN D Í J M E N T E S  ÁRAJÁNLATOT!

7-iki 2

Az érvényes bor-alapárak és a legalacsonyabb 
kimérési árak.

AZ ARKORMANYBIZTOS ÚR 19.645/1940. A. K. számú 
letben szabályozott kommersz-bor alapárak az október 
filléres emeléssel most a következők:

9 tokig bezárólag .....................  82 fiilér
10 fokig bezárólag ....................... 90 fillér
11 fokig bezárólag .......................  99 fillér
12 fokig bezárólag ..................  109 tillér
13 fokig bezárólag ................... 122 fillér.

A csemegoborok érvényes alapéra pedig a köv>
15 Malligand-fokos................... 209.0 fillér
16 Malligand-fokos................... 210.5 fillér.

A következő táblázatban 
a term előtől vásárolt kommersz-borok legalacsc 

kim érési árait közöljük,
amely árak nomcsak az ezidőszerint közvetlenül a termelőtől 
vásárolt, hanem a készletben meglevő, valamint a régi (olcsó) 
kötés alapján szállított borokra is vonatkoznak:

>nyabb

Utcán ét söntésben zene nélkül zenével
45% 50% 60% 75%
b r u 11 ó r e z s i h a s z o n n a l

9 fokos ., ............................. 1.50 1.50 1.60 1.80
10 fokos .. ............................. 1.60 1.70 1.80 1.90
11 fokos .. ............................. 1.70 1.80 1.90 2.10
12 fokos ............................. 1.90 1.90 2.10 2.30
15 fokos . ................. . . . .  2.10 2.10 2.30 2.50

Az alapárak fölemelése következtében o b o r k e r e s k e -
d e l e m b e n — értesülésünk s:zerint — a következő kereske-
dői eladási árak alakultak ki:

9 tokos ...................... 1.20 P
10 tokos ...................... 1.30 P
11 fokos ...................... 1.40 P
12 fokos ...................... 1.51 P
13 fokos ...................... 1.65 P
csemege fehér v. vörös 2.60--2.70 P

Ezen k:ereskedői eladási ái■ak figyelembevételével számi-
tottuk ki a kimérési árakat azon karfársaink részére,

akik boraikat kereskedőtől szerzik be:

utcán át söntésben
é t t e r e m b e n  

zene nélkül zenével
45% 50% 60% 75%
b r u I 'ló  r e z s i h a s z o n n a l

9 fokos . ............................. 1.70 1.80 1.90 2.10
10 fokos . ............................. 1.90 2.— 2.10 2.30
11 fokos . 2.10 2.20 2.50
12 fokos . ............................. 2.20 2.30 2.40 2.60
13 fokos . 2.50 2.60 2.90
csemege lehér v. vörös 3.80 3.90 4.20 4 60

A luxuis és az elsöoszláíyú vendéglők — amelyek az 1939
augusztus 26-én érvényesített haszonkulcsokat az árkormánybiz- 
tosságnak bejelentették — kimérési áraikat az alapárak, illetve 
a borkereskedői beszerzési árak tigyeiembevételéve' ezután is 
az akkor alkamazott haszonkulcs mellett állapíthatják meg. 
Ugyanez vonatkozik azokra a minőségi borokra is, amelyek múlt 
évi haszonkulcsát a kartársak ugyancsak bejelentették az ár- 
kormánybizlosségnak.

ALPJICC1 ezüstöt és rozsdamentes edényáru
kat a gyártói szerezze be Póterffy 
Lajos, VII., Nagyatádi Szabó-utca 25

Ipari petróleum kiutalása végett forduljon az Ipartestülethez.
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DIEFZ M. bornagykereskedő
BUDAPEST, XI, HORTHY MIKLÓS ÜT 31. Tel.: 25-98-24.

Sziklapincék: Budafokon, Petőfi út, Dunasor 32. szám. 
Alapítva: 1890.

Rendelet a munkabérek hétszázalékos 
fölem eléséről.

A KORMÁNY 7.290/1940. M. E. számú ren d e le té ve l 
(m e g je le n t a Budapesti Közlöny o k tó b e r 13-i számá
ban) az iparunkban —  va lam int a hozzákapcso lódó  
e g y é b  üzem ekben —  fo g la lko z ta to tt ipa rossegédek, 
m unkások, segédm unkások, napszám osok, szolgák (a l
tisz tek , k ifu tók), gép já rm űveze tők , tanoncok és ha
so n ló  m unkaválla lók m unkabérét (összkerese té t, id e 
é rtv e  a tú ló ra d íja ka t is) hét (7) százalékkal e m e lte  föl. 
A t iz e d fillé re k e t fö lfe lé  ke ll k ikcr.ck íton i.

A  pénzben m egvá lto tt te rm észe tben i já randósá
g o k  után b é rp ó tlé k  szintén jár.

N em  te r je d  ki a re n d e le t hatá lya a tisz tv ise lőkre .
A  re n d e le t hatáiya alá ta rtozó  m unkaválla lónak 

1940 o k tó b e r 5. napja után te lje s íte tt m unkájáért a 
m unkaadó á lta 1 fize te tt egysé g b é r (ó ra b é r, nap ibér, 
h e tib é r, hav ibér, te lje s ítm é n yb é r) után —  s am ennyi
ben  a te rm észe tben i já randóságát pénzben vá lto tta  
m eg, annak összege  után is —  hét (7) százalékos b é r
p ó tlé k o t ke ll fizetn i.

Ezen re n d e le t tartama a la tt a re n d e ie t hatálya 
alá ta rtozó  m unkaválla lók leg k ise b b  m unkabéré t meg 
á lla p ító  ha tá roza to t az 1940 o k tó b e r 5. napja után 
azzal az e lté ré sse l ke l' a lkalm azni, hogy a ha tá roza t
ban m e g á lla p íto tt le g k ise b b  m unkabérhez hét (7) szá
za lékos b é rp ó tlé k o t is ke ll számítani.

Ha a m unkaadó az 1940 o k tó b e r 5. napján va la 
m e ly m unkakörben m unkaválla ló t nem fo g la lko z ta to tt, 
az i l le tő  m unkakörben később  a lka lm azott munkavál
la ló  e g ysé g b é re  nem  le h e t kevesebb, m int a munka
a dó  üzle tében  az ille tő  m unkakörbe ta rtozó  m unkáért 
az 1940. évi o k tó b e r 5. nap já t m ege lőzően  u to ijá ra  
f iz e te tt e g ységbé r. A 7 százalékos b é rp ó tlé k o t tehát 
ehhez az összeghez ke ll számítani.

A  munkaadó a b é rp ó tlé k o t m ind a b é rje g y z é k 
ben, m ind a m unkavá lla lókka l va ló  e lszám olásban 
külön kö te les  kim utatni. A b é rp ó tlé k  azonban e g y é b 
kén t m inden tek in te tben  m unkabérnek számít.

A szo lgá la ti szerződésnek (m egá llapodásnak), 
szo lgá la ti szabályzatnak vagy m unkarendnek a je len  
re n d e le t re n d e lkezése itő l —  a m unkaválla ió  há trá 
nyára —  e h é rő  k ikö tése i é rvény te lenek .

A  rende le t ezenkívü l büntetöszakaszokat is ta r
ta lm az és v isszam enő ha tá llya l, a k ih irde tés  napján 
(1940 o k tó b e r 13-án) lé p e tt é le tbe .

Tíájditszolios/lón bérbeadó
ú j o n n a n  é p ü l ő ,  m o d e r n  |

s z á l l o d a  és é t t e r e m
t í z  v e n d é g s z o b á v a l .  — Közelebbi 1 t 

iqosítást a Diósgyőri Vasgyári Hitelszö
vetkezetnél és e lap kiadóhivatalánál nyerhető

A zsírszalonna, háj és zsír árának újabb szabályozása.
AZ ÁRKORMÁNYBIZTOS ÚR október 9-iki kezdettel a zsír- 

szalonna, háj és zsír legmagasabb fogyasztói érát Budapest szé
kesfőváros területére újólag megállapította. Az új árak jelenté
kenyen magasabbak. Az emelés tagjaink között nagy nyugta
lanságot okozott.

Az elnökség az étlapárak emelése tárgyában folyamatban 
levő tárgyalások gyorsítására megfelelő előterjesztést tett.

A terménykészletekben beálló változások bejelentése.
A KORMÁNY 6.530/1940. M. E. számú rendeletével az 1940 

szeptember 20-ika után betakarított, előállított, vagy megszer
zett mezőgazdasági termények és termékek (búza, rozs, két
szeres, liszt és étkezési dara, korpa és egyéb őrlemény, bab, 
borsó, lencse, árpa, zab és tengeri) bejelentését rendelte el.

A rendelet hatálybalépése napját követőleg beállott min
den változást minden hónap 8-áig keli bejelenteni.

A bejelentéshez szükséges levelezőlapok ipartestületünk
nél kaphatók.

Az ebek vendéglőkbe való bevitelét szigorúan 
ellenőrzik.

A FŐVÁROS EBTARTÁSI ÉS EBA0Ö SZABÁLYRENDELETÉNEK 
14. §-a 1. pontjában foglalt rendelkezés értelmében étterembe, 
vendéglőbe, kávéházba ebei csak az üzlel, illetve helyiség tu
lajdonosénak beleegyezésével és csak a harapás lehetőségét 
megakadályozó szájkosárral ellátva, rövid pórázon vezetve sza
bad bevinni, illetve azzal ott tartózkodni. A 3. pont rendelkezése 
szerint az emberi étkezés céljára szolgáló nyilvános helyiségben 
ebet etetni vagy itatni az eb tulajdonosa vagy kísérője által 
hozott fém- vagy zománcedényből szabad. Ugyancsak tilos a 4. 
pont értelmében az ebet a helyiségben úgy elhelyezni, hogy az

1839 1939
1 0 0  á v &

BRAUN LIKÓR-BRANDY 
MÁRIA TERÉZIA-BRANDY 
ST. HUBERTUS LIKŐR

KECSKEMÉTI BDRüCKPlíUNKn

Szakácsok elhelyező irodája: VII, Rákóczi út 38. I. emelet. Telefon: 132-588.



MAGYAR SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS172 ó)
!lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll!

eb az étkezés céljára szolgáló berendezési tárgyakat vagy 
eszközöket érinthesse.

A rendőrséghez beérkezett jelentésekből, panaszokból, de 
a rendőrség saját tapasztalata alapján is megállapíttalott, hogy 
a szabályrendelet ezen rendelkezéseit a nyilvános helyiségek
ben ebükkel megjelenő tulajdonosok vagy az ebek kísérői nem 
tartják be, mert az ebeket nemcsak nem vezetik rövid pórázon, 
de igen sok esetben minden póráz és szájkosár nélkül, szaba
don bocsátják, ebeik etetésére az előírt lém- vagy zománc- 
edényt nem hozzák magukkal, hanem azokat az étterem, kávéház, 
vendéglő tulajdonosa, felelős vezetője vagy kiszolgáló személy
zete által rendelkezésükre bocsátott edényekből etetik, vagy 
itatják s az ebeket pamlagon vagy széken úgy helyezik el, hogy 
azok az asztalon elhelyezett edényeket, csészéket, poharakat, 
evőeszközöket stb, szájukkal érinthetik.

Az ebtulajdonosoknak ez a szabályrendelet rendelkezé
seibe ütköző magatartása nagyrészt annak tulajdonítható, hogy 
a nyilvános helyiségek tulajdonosai, felelős vezetői, személy
zete, vagy nem ismerik a szabályrendelet fent ismertetett rendel
kezéseit, vagy helytelenül értelmezett udvariasságból, esetleg 
üzleti érdekből az ebtulajdonosokat a szabályrendeletbe ütköző 
cselekmények megszüntetésére fel nem hívják, a kihágást fel
hívás dacára folytatókkal szemben pedig a rendelkezésükre álló 
törvényes lehetőséget nem veszik igénybe.

Ennek a közrendészeti és közegészségügyi szempontból 
tarthataflan állapotnak a rendőrfőkapitányság azonnali megszűn
tetését kívánja, s ezért a szabályrendelet rendelkezéseinek 
megtartását az eddiginél is szigorúbban fogja ellenőriztetni.

Mielőtt azonban az erre vonatkozó rendelkezéseket meg
tenné, szükségesnek tartotta az érdekelt étterem- és vendéglő
tulajdonosok figyelmét a szabályrendelet rendelkezéseire, vala
mint az annak be nem tartáséból folyó következményekre fel
hívni. Ezért a rendőrfőkapitényság közigazgatási osztálya 5260 fk.
I. 1940. szám alatt megkereste testületünket, hogy az étterem- 
és vendéglőtulajdonosokkal a szabályrendeletben foglalt ren
delkezéseket újólag ismertessük meg és hívjuk fel tagjainkat, 
hogy e rendelkezéseket lelkiismeretesen tartsák és tartassák be, 
mert azokkal a tulajdonosokkal szemben, akik ezen felhívás 
dacára helyiségeikben a rendellenességeket meg nem szűnte
tik, a rendőríőkapitényság állandó és szigorú ellenőrzést rendel 
el és az elkövetett kihágás megtorlása iránt is intézkedett. Ezek 
közlése után kérjük tagjainkat, hogy helyiségeikben jól látható 
helyeken a szabályrendelet rendelkezéseit tartalmazó figyel
meztető táblákat helyezzenek el.

Az alkalmazotti keresetiadó új végrehajtási rendelete.
A PÉNZÜGYMINISZTER ÜR 139.700/1940. VII. P. M. szám alatt 

adta ki az 1940.XXII. te. 25., 26. és 27, §-át életbeléptető és oz 
a kalmazotti kereseti adóval foglalkozó végrehajtási utasítást.

A lendetet iényegesebb intézkedéseit az alábbiakban is
mertetjük:

Ha valamely alkalmazott ugyanattól a munkaadótól a heten
ként vagy havonként rendszeresen kifizetett illetményein felül 
egyéb illetményeket is kap, ezeket az illető héten vagy hónap
ban kifizetésre kerülő rendes illetményekkel összevontan kell 
az alkalmazottak kereseti adója alá vonni.

Az alkalmazotti kereseti adó-bevaüásokban (illelményjegy- 
z: a hetenként vagy havonként esedékes fizetésekhez tehát

Budapesti szálloda étterme
b é rb e a d ó .

B 'orgelőke nem szükséges, azonnal átvehető
S z e ’ é n y i g é n y ű ,  törekvő urak küldjék be ajánlatukat 
„60 - PENGŐ BIZTOSÍTÉK" jeligére az Ipartestületbe.

Ö skeresztény pénztárnoknő
nagy gyakorlattal felírónői vagy hasonló állási 
is vállal. HOLÁNYINÉ, IX., Ullői-úl 21. sz. II. 11.

hozzá kell számítani az ugyanazon a héten vagy hónapban ki
fizetett családi pótlékot — kivéve az Országos Ipari és Bányá
szati Csalédpénztár, illetve a Szakmai Családpónztárak által fize
tett gyermeknevelési járulékot (pótlékot), amelyek adómentes
ségét az 1938.XXXVI. te. biztosítja, — a működési pótlékot, sze
mélyi és rendkívüli pótlékot, korpótlékot, üzemi pótlékot, veszé
lyességi pótlékot, üzlotszerzósi pótlékot, jóléti és drágasági 
segélyeket,

valamint a túlóradíjakat é s  a kiszolgáltatott term észet
beni járandóságok pénzbeli értékét (OTI é rtéke lés 
szerint), továbbá iparunkban a kiszo lgálási d íjré sze 
sedést is és az alkalmazott helyett fizetett adókat.
Ha az ilyen címen kifizetett összegek a hónap különböző 

napjain esedékesek és az alkalmazott főilletményét hetenként 
kapja, egyéb járandóságait annak a hétnek illetményéhez kell 
hozzáadni, amely héten a kifizetés történt; ha pedig az alkal
mazott havonként kapja főilletményét, egyéb járandóságai címén 
az illető hónap folyamán kifizetett összegeket össze kell adni 
és azok együttes összegét kel1 a főilletménnyel összevontan adó 
alá vonni.

Az előzőkben példaképpen felsorolt illetményeket az egyes 
alkalmazottak rendszerint ez azonos munkakörben végzett 
munkateljesítményért kapják. Előfordul azonban olyan eset is, 
hogy a munkaadó valamely alkalmazottját több munkakörben 
foglalkoztatja és a különféle munkateljesítményekért más-más 
elnevezések alatt folyósít illetményeket, vagy szolgáltat termé
szetbeni járandóságokat. Ilyen esetekben a különböző teendő
kért kifizetett szolgálati járandóságokat össze kell vonni és az 
összevont illetmény után járó heti vagy havi adótételt kell 
alkalmazni.

Mini külön illetményt, önállóan kell adó alá vonni a lakás
pénzt, az évenként legfeljebb két részletben kifizetett üzemi 
(üzleti) jutalékot, a karácsonyi segélyt és az alkalmazottaknak 
olyan természetbeni járandóságait, amelyek a járandóság ter
mészeténél fogva nem heti vagy havi részletekben kerülnek 
kiszolgáltatásra. Az alkalmazottak természetbeni lakásának ha-

T I V O L I  M U S T Á R
TOMATO KETSUP WOCHESTERSCHIRE SAUCE
és az összes konzervkülönlegességeket g y á r t j a :
T I VOL I  KONZERVGYÁR, BUDAPEST, 72

LépjUnk be a Vendéglősök Szikvízgyára Szövetkezeté be, a Ven-Ko-Ká-ba! (IX, Viola ucca 16.) Tel.: 142-503.
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szonérlékél a készpénzben fizetett lakáspénzekkel azonos idő
ben és módon kell adó alá vonni.

A lakáspénz külön adóztatásának tehát csak akkor van 
helye, ha azt a heti illetményeket élvezőknél havonta, a havi 
illetményeket élvezőknél negyedévenként fizetik.

Ezeket a rendelkezéseket kell alkalmazni az alkalmazottak 
természetbeni lakására is. Az adó alapja ilyen esetekben a ter
mészetbeni lakásnak a házadókivetésnél alapul vett haszonértéke 
és a természetbeni lakás haszonértékét úgy kell adó alá vonni, 
mint a készpénzben fizetett lakáspénzt.

A természetbeni járandóságok közül csak azokat lehet 
helyi értékük szerint az egyéb illetményektől elkülönítve meg
adóztatni, amelyek természetük szerint heti vagy havi részletek
ben nem szolgáltathatók ki. Ilyen az alkalmazottak tüzelőszer
vagy ruhajárandósága. Ellenben nem számíthatók ide az élelmi
szer-, gabona- stb. járandóságok.

Természetesen teljes összegükben adómentesek azok a 
juttatások is, amelyeket a munkaadó az alkalmazottnak betegségi 
segély vagy temetkezési járulék címén betegségből vagy halál
esetből kifolyólag fizet.

Kifizetés alatt nemcsak a készpénzben történő kifizetést 
kell érteni, hanem az illetménynek bármilyen más módon való 
kiegyenlítését is.

A munkaadó által oz alkalmazottnak nyújtott kölcsönök is 
illetménynek tekintendők abban az esetben, ha a munkaadó az 
alkalmazottól a kölcsön után kamatot nem szed és bizonyos idő 
múltán az alkalmazottnak a tőke visszafizetését is elengedi. 
A munkaadónál foganatosított helyszíni ellenőrzések alkalmával 
tehát a kölcsönszémlékat is a legnagyobb gonddal vizsgálják 
főiül és ha az összes körülmények mérlegelése után azt álla
pítják meg, hogy a munkaadó által az alkalmazottnak nyújtott 
kölcsön- vagy kamatengedmény lényegében fizetéskiegészítést 
jelent, az ilyen természetű illetmény megadóztatása iránt is 
intézkedni kell.

Az alkalmazottak kereseti adójának és járulékainak beszol
gáltatásáért a munkaadón felül személyes szavatosság terheli: 
részvénytársaságoknál és szövetkezeteknél, továbbá egyesüle
teknél vagy más intézeteknél azt a személyt, akit az igazgatóság 
(vezetőség) az alkalmazottak kereseti adójának nyilvántartásával 
és befizetésével megbízott, továbbá azt is, akinek ügykörébe 
a megbízatás teljesítésének felügyelete vagy ellenőrzése tar
tozott; korlátolt felelősségű társaságoknál az ügyvezetőket.

Ez a rendelet az 1940 november 1. napjától kezdve ese
dékes illetményekre alkalmazandó.

Itt említjük meg, hogy a vendéglátóiparban alkalmazásban 
ievö, változó keresetű munkavállalók alkalmazotti kereseti adó
jának alapja 1940. év végéig átalányozva van. Az átalányozás 
föltételeiről a „Vendéglátóipari tudnivalók" 375—379. oldalai 
tartalmaznak tájékoztatást. Az átalényozásnak a jövő évre való 
fenntartásét a Polgármester úrtól kérjük, s az elintézés eredmé
nyéről idejében fogjuk kartársainkat tájékoztatni.

Kreibich elhelyező irodája
Szobaasszonyoknak, szállodai személyzetnek, különösen 
pediq konyhaszemélyzetnek elhelyezésével foglalkozik. 
BUDAPEST, IV, MOLNÁR UCCA 12. SZ. TELEFON: 185-4éé

VICTORIA DESSERT
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Vezérfonal a szálloda- és vendéglőüzem 
megszervezéséhez és vezetéséhez.

EZ A CÍME MARENCICH OTTÓ MOST MEGJELENT KÖNYVÉNEK. 
Már tizennégy évvei ezelőtt írta kiválónak bizonyult szakmunká
ját s ezt most jelentősen átdolgozott és bővített kiadásban adja 
közre. Az európaszerte ismert szerző, akit — nálunk példátlan 
elismerésül az IHV, a szállodások nemzetközi egyesülete elnö
kévé választott, csaknem félszázados szakmai működés bőséges 
tapasztalatai alapján vetette papírra és írta át könyvét. Első
sorban a magyar i f j ú s á g n a k  szánta, de a kartársak is meg
bízható, igen hasznos tájékoztatóul fogadhatják.

Az első rész a szállodásüzemmel foglalkozik, a második 
a vendéglős- és kávéházüzemmel, a harmadik egyéb gazdasági 
ügyekkel, a negyedik pedig a számvitellel. Magas színtájú, de 
amellett könnyen érthető, népszerű modorban tárgyalja a szál
lodás- és vendéglősipar kérdéseit, külföldi és hazai helyzetét, 
a szállodák fajtáit, tervezésük és berendezésük részleteit. Hosszú 
fejezet szól a szállodásiizem megszervezéséről, külön-kiilön az 
üzemvezető, a szobafőnök, a levelezés, a gondnoknő, a porta, 
a posta, a telefonszolgálat, a gyakornok és a tanonc tennivalói
ról, az egész szállodásszemélyzet működéséről, a közönség és 
a vállalat iránt tartozó kötelességekről, a kölcsönös magaviselet 
módjairól. Alapos tanulmány ismerteti a szállodásiroda elszá
molását — a vendégekkel —, a szobákban fogyasztott ételek és 
italok kalkulációját épúgy, mint a napi kimutatások rendszerét. 
Érdekesen vezet végig a nyersanyag útján, átvételén, elraktá
rozásán, az üzemeknek való kiadásán, a konyhaáru feldolgozá
sán és oz adagolás ellenőrzésén, a konyha fölszerelésén. Utána 
az étterem következik: fölszerelése, megszervezése és veze
tése, az elszámolás és ellenőrzés, az étlap, a kiszolgáló sze
mélyzet és természetesen az étterem egyéb vonatkozása is. 
Külön fejezet ismerteti a pinceüzem, a grillroom és a bár, vala
mint a kávéház tudnivalóit. Sokat lehet tanulni a gazdasági osz
tály, a fehérneműraktár és a mosoda, az ingó és ingatlan va
gyontárgyak elhasználódása és értékcsökkenése, valamint a föl
szerelési és berendezési tárgyak nyilvántartása dolgában is. 
Rövid, de találó rész számol be az üzemi propaganda, a hír
verés szempontjairól. Fontos továbbá az üzem ellenőrzése és 
statisztikája, valamint a könyvelés kapcsolata az üzemkimutatá
sokkal és a vállalat számadásénak, a leltározásnak, évi zárlat-
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nak, az üzemi eredményeknek, az adók és illetékek bonyolult 
tételeinek sorraszedése, mintaszerű megmutatása.

A7 idegenforgalommal összeszövődő kapcsolatok érthe
tővé teszik, hogy a könyvet nemcsak szállodások és vendéglő
sök, hanem m ás s z a k f é r t i a k ,  sőt általában az üzletvilág 
érdekeltjei és a nagyközönség egyes rétegei is, hasznosnak ta
lálhatják. Damm-Etienne, Glücksmann, Guyer, Ogilvie vagy Stehle 
jeles munkái közt is méltó helyet foglal el Marencich könyve: 
nemcsak a magyar, hanem az e g é s z  n e m z e t k ö z i  i r o 
d a l o m  komoly gazdagodását jelenti.

A könyv fűzve 5.— pengőért ipartestülelünkben is meg
vásárolható. T. K.

Podamer Ferenc pezsgökészítő jubileuma.
PCDAMER FERENC BUDAFOKI pezsgőgyáros negyven éve 

foglalkozik pezsgőkészítéssel. Ez alkalomból barátai és üzlet
felei melegen ünnepelték budafoki pincéjében, miközben be
mutatta a pezsgőgyártás folyamatét. Ekkor meg is állapíthatták 
azok, akik régebbről ismerik, milyen szépen fejlődött gyára.

Podamer Ferenc 40 évvel ezelőtt a Törley pezsgőgyárban 
kezdte meg a pezsgőgyártás nemes mesterségének elsajátítá
sát. Később a Francois, majd pedig a Dietzl pezsgőgyárban dol
gozott mint pezsgőmester. 1933-ban önállósította magát és azóta 
az egészen kisipari keretek között megkezdett pezsgőgyárát 
állandóan fejleszti és gyarapítja, úgyonnyira, hogy Podamer 
pezsgőgyára ma már egészen komoly vállalkozásnak tekinthető. 
A jubileumi ünnepségek sorén Felkay Ferenc dr. szfőv. tanács
nok és Tetray Lajos dr. országos szőlészeti és borászati főfel
ügyelő méltatták Podamer munkásságát és törekvéseit.

A jubileumi ünnepségeken résztvett vendéglősök azonban 
— az éppen névnapját ünneplő —  Felkay Ferenc tanácsnokot is 
spontán, bensőséges ünneplésben részesítették.

Halálozás.
PALKOVITS FERENCNÉ szül Strohm Alojzia október 1-én, éle

tének 56-ik évében elhalálozott. Az elhúnytban Kreutle Denő és 
Berndt Dózsef kartársaink anyósukat gyászolják.

TROMLER MIKLÓS vendéglős (Komárom) október 3-án, éle
tének 60-ik évében elhunyt.
Állást keresnek.

GAZDAASSZONY-FELIRÓNÖNEK ajánlkozik gyakorlott, szor
galmas munkaerő. Címe az ipartestületben.

ÉTTERMI SEGÉDEK elhelyezkedést keresnek. Címük az ipar
testükben megtudható,

FELIRÓNONEK ajánlkozik vendéglős árvája. Címe az ipar
testükéiben.

KIFUTÓNAK ajánlkozik megbízható fiatal férfi.
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Üzleti hírek.
CSIZMADI FERENCNÉ ceglédi karlérsunk vendéglőjét meg

nagyobbította, újonnan berendezte, s kitűnő konyhája, jó borai, 
híres cigányzenéje már most is lényegesen gyarapították ven
dégei szamát.

DOBOS SÁNDOR kartársunk nyíregyházi vendéglőjét telje
sen újjáalakította, közismert, kitűnő vezetése alatt Nyíregyháza 
és környékének jó közönsége szívesen keresi fel gondosan 
vezeteti üzemét.

KISS MIHÁLY föpincér megvette az ungvári Borvár néven 
ismert vendéglőt, amelyet a mai kor Igényeinek megfelelően 
átalakított, s ünnepélyesen folyó év július havában nyitott meg. 
Ungvár úri közönsége máris szívesen látogatja a kitűnően ve
zetett vendéglőt.

KULIK DÁNOS, az ungvári Kárpátia-szélloda tulajdonosa az 
állomással szemben levő vendéglőt vette meg. A tóvárosi nívón 
berendezett, nagyszerűen vezetett vendéglőt Ungvár úri közön
sége máris pártfogásába vette.

GYORÖG ISTVÁN, az ungvári „Magyar" vendéglő volt tu
lajdonosa átvette a Kórpótia-szállodót és annak éttermeit. Igen 
nagy költséggel átalakította, s folyó évi október 1-én ünnepé
lyes formák között megnyitotta.

DÉNES DÁNOS évtizedeken át volt főpincér kartársunk ki
bérelte a beregszászi Royal-nagyszálloda kávéházát és étter
meit, azt korszerűen modern (elszereléssel újjáalakította és 
augusztus 1-én bocsájtotta a beregszászi úri közönség ren
delkezésére.
Helyváltozás.

NÉMETH LADOS ÉS DÓZSA DÓZSEF töltik be a debreceni 
Péll-éttermek íőpincéri állását.

SZŐKE SÁNDOR elfoglalta a debreceni Aranybika-kávéház 
fizetőpincéri állását.

KAROSSY JÓZSEF tölti be Ungváron a Rákóczi-szálló étter
meinek főpincéri állásét,

GADDOS LADOS a munkácsi Csillag-szálloda éttermeinek fő
pincéri állását foglalta eí.

Lowack Ferenc festő- és mázolómester
Budapest, V ili, Baross ucca 8. szám . —  Telofonszám : 140— 752

i önköltséges el- 
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i k ivitelben flHíin LUL
Tapétázás, festés és mázolás

VÁGOTT BAROMFIT, TOJÁST 
ÉS LŐTT V A D A T  CSAK

Cser és Töke
cégnél, mert n a p o n t a  f r i s s  
v á g á s  és elsőrendű minőség. 
Üzlet: Közp. Vásárcsarnok 4"7

Telefon: 189-621.
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